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Cori di Contadini, contadine, merciai saltimbanchi
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La scena ha lwogo in wun villaggio della Drelagna.




ATTO PRIMO

Scena prima.

I¥" un luogo alberato sulla vetta di una collina. In fondo a la
SCéna una via praticabile scende da destra verso Sinistra e
S1 perde tra le quinte di sinistra. Un torrente fiancheggia
la via. Il torrente é gonfio e minaccioso II tondale della
scena € fatto di monti selvosi e fa vedere dietro 11 tor-
rente e dietro la via i tetti lontani del villaggio. B2 un
tramonto d’estate burrascoso.

Al levarsi de la tela i villani tornano a casa scendendo la
via praticabile Tra i villani passano gruppi di merciai e di
saltimbanchi con carrettl, che vanno anche loro a la fiera
del villaggio dove si celebra la festa del santo protettore.

CORO

Presto ! via, presto! i fuochi brillano
g1 ne la valle!
Presto! scintillano liete nel vVespero
le fiamme gialle !

MERCIAL (con un carretio)
4 1g 16 02 9

ALCUNI VILLANI
Fa largo !
MERCIAI
La via sgombrateci
VILLANI

Andate ! andate !
Sentl che chiasso! Par che ci chiamino
le 1nnamorate !

(Suonano a Jesta le campane)

ALCUNI VILLANI (@ndandosene)
Ihi!
MERCIAI (i fuori)

Largo! Largo!
CORO (tutlo fuori di scena perdendosi)

Fiore di gaggia !, .,




§

Scena Seconda.

(Za scenn rimane desertu. K quasi notte. Lo Scampanio é
cessato .

MADELINE

(Scende fretiolosa la via per raggiuniere gli aliri. Giunia
quast a4 la quinia di sinistra si ferma spaventata:)
Ah!

BEAUCADET
(Sbucandole improvvisamente davanti di dietro un albero)
Buona sera !
MADELINE

Voi! m’avete quasi
fatto paura !

BEAUCADET (COon tmpeto)

V’ho fatto paura !
lo so: non son Landry! Vi [o paura!

MADEL'NE
(Scendendo la scena con noncuranzaw)
Sempre la stessa storia !

BEAUCADET (ncalzandola,

Sempre, sempre !
Disprezzatemi pur! Del vostro sprezzo
vivo da tanto tempo e non mi lagno!
MADELINE [(CO% civetleria)
Ditemi allor se passato e¢ Landry
BEAUCADET

(prima frenandosi poi prorompendo Con anima :)

Sempre lui? sempre lui!

non l’ho visto stasera.

Oh, vi giurn, vi giuro

che una passione vera

una triste pazzia
arde ’anima mia !

MADELINE
(1ide con superbia e civelleria,
Ah! ah!

BEAUCADET
Ridete !

Beawzadet lascin

MADELINE [(Severq ?*z'compmeﬁzd{-sz'}

; Andiamo !
SON promessa, sapete

che lo devo sposare... .
BEAUCADET

per abhracciarla selvaggiamente)

Ma v'amo! v'’amo, v’amo !
MADELINE ($vincolandoss)

Non vi posso ascoltare -
Via, lasciatemi andare !

BEAUCADET (pawusa : poi Cupo ¢ minaccioso)

Ah! voi dite cosi? andate pure: andate !

Se Landry v disprezza correte al suo disprezzo:

o : . .
plancaer_ete le lagrgme, per Dio, che mi costate |
14ando 1ncontro un’ostacolo su la mia via - lo spezz

MADELINE
No, la minacecia o vana, |
aju.n’altr’uomo m1 Jega! Perche vi disperate ?
E 1th volere di Din - e non me ne lamento:
© V1 prego, vi prego che mj dimentichiate,

catere collerq p MINACC]
2% _ COLLer T e mi @ DOCo ;
@& Cuwltimo si nasconde il viso trg e gl &

L (e mai Vi
k | . ¢ mant e piange,
Yla? bisogna che vada
St fa buja la strads.

0!

un sacro giuramento

BEAUCADET
lo v’accompagnero !

MADELINE
Yoi !

BEAUCADET

| g0 Non volete 2
Slam vieini e.

MADELINE

_ ~Va bene, per¢ pPrima
m1 dovete giurare.. ..

BEAUCADET

Ve lo giuro !




Scena Quarta.

Scena Terza
FADETTE (8¢ abbandona Sopra wn sassn colla faccia

FADETTE, MADELINE, BEAUCADET. _ _
AR, ; IR tra le mani: poi lentamente) :
FADETTE (da le quinte didestra, tutta lacera e scarmigliala, o : a e ‘
canta colla cantilena d’uno stornello, ' ra poco egli verra: l'aspettero...
LR s , la mamma gli sta male: egli le deve
un tarmaco portar: 'aspettero |

Ah! ah! brutto mestier, 'innamorato !
MADELINE - (Swona dal villaggio l'Ave Marin. Fadetle, sempre sedula,
B Tndette COTMANCILA, 1L CANLO  qUASL SOfrisse, poi, & Mano & Mmano, St
. anvinag. La scena ¢ buia. Comincia @ soffiare il vento).

BEAUCADET
Che canta. Suona I’Ave Maria ! Lontan, lontano
van quel rintocchi a mendicar preghiere !

FADETTE (mellendosi arditamente tra i due) ‘Ed ho pregato tanto e sempre invano...
Son’10. Orsu sbrivatevi: Landry ‘ Sono le pene mie sempre piu fiere !
Come vanno le nuvole pian, piano

poco lunge e di qua, | _
M ADELINE sempre piu dense, minacclose e nere
2, vanno affannose le speranze care...
Che me n’importa ! E colpa mia se non so piu pregare ?
(Scoppian lampi, tira venlo, comincia la pioggia. Pausa)

FADETTE
Ho freddo ... Tremo !... Ah vien qualeuno — E lui !

(cupamente incalzando sempre, poi scoppiando in wne 1iSAle
Nervosi :)
Sentite : 1l turbine vien da lontano
lento e swcuro
| FADETTE — LANDRY

siccome il simbolo
de 1lodio umano : (Landry scende da destra con un pacco di medicinali in mano)

coglie a 'oscuro | | ,
cocolie a le spalle! Troppo ho tardato e la mamma m’aspetta.

¥ e h 5491 0% ¢
21& per a9, valle — raversero 1 Orrrenlte.

strisciando va ! (Londry monta la ripa e va al torrente- tentando il guado.
e s’avvicina — sopra Vi sta l.., ; Non ha veduto Fadelte che si é nascosta dietro un albero)

o .

Badate a vo1l.... VA tert b gt

Ahtahl'ah! ah! .- |
5 _ Tenta 11 guado.
MADELINE (Jfuriosa) & :
A4 : LANDRY (Zenta il guado con un bastone)
Sgombrami il passo! e fa che su la mia | |
Dove guadar non so !

strada pit non ti trovi! .f_
G | (alla destra di Landry, al di la del torrente, compare una
frammella. £ un fuoco fatuo.)

Superba siete !... Mi cacciate ?... e sia: ' KR Bt e Tt
ma l'avviso vi glovl ! ' 5, : :
S Laggiu dunque & la casa di FFadette...

MADELEINE (@ Beaucadel | _
| ( ) (Fadelte jfa per correre wverso Landry e dissuaderlo dal
Venite. ' | g Ranare) |
FADETTE - : | A
3 La strega mi soccorre! Il guado & a destra.

A ddio.

Scena Quinta.
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FADET1E (offesa $i ferma) FADETTE (con ajelio)
=
Ah, la stregal... anche lui... - Tua madre, di’, sta male ?

LANDRY (la fiemmella a destra ¢ scomparsa) LANDRY (C07% 1$lancio)
: , : s LN
Non trovo 1l fondo ! Ah, dimmi: guarira ?

(Compare wuwaltra fiammella a sinistra dell’ artisia) i e
Ah! m’ingannavo! Ecco il lume! & a sinistra Se avra tosto il rimedio che tu le rechi, si.
E la pioggia imperversa! Aundiam laggiv. LANDRY (con timida paura)

(Ve a sinistra, e venta, inutilmente il fondo col bastone. A | Ah, ma la strada e lunga !
wn ratlto numerosi fuochi fatwi lo circondano)

Vergine Santa ! che vedo!. .

(Fugge per la scéna, le fiammelle o inseguono. Fadetle esce | |
per rassicurariol _ LANDRY

b

£ la streca! ' Tu t1 burli di me.
= Ny |

FADETTE

Guada : 1l torrente & 1a!

| - FADETTE
(Ladetle addolorata e offest si rilira dietro lalbero)

| | FADETTE (@ parte)
K1 m’'insulta e non sa quanto male m1 [a ! LANDRY
LANDRY 3 Io non trovo piu il guado — lo sal tu?

Le fiamme m’insecuon! son vive FADETTE
guizzando fra gli alberi van, | Chi lo sa?

Perche dici cosi?

strisclando fra 1’acqua e le rive , LANDRY (/e $i avvicina)
lucenti s’avanzan su me ! .
S §=0 : e
M'assistan la Vercine e 1 santil...
SO mortl che tornan quaggiu !
o pallidi furchi gnizzanti...
Via! via! che volete da e

Sentimi : qualche volta anch’io scortese
sono stato con te,
e t’ho deriso anch’io: tutto il paese
t1 deridea con me.
: Ma t1 chiedo perdon — la mano io t’offro, —
(Le fiammelle st allontanano da lui al di la del Lorrente) altro a offrirti non ho...
| tuttt 1 dolor1 di mia madre 10 soffro!

Ah, ecco se ne van laggil; ritornano s o ..
non mi dire di no.

a casa de la streca ! — son venuti
e = - FADETTE
certamente di la...

: NT LT oy | rendendogli la mano e ltenendola fra le sue
FADETTE (Cok tmpeto esce di dielro gli alberi) (7 EJI X | v )
ybene, la mano

Sl ¢ | che mi offri cosi,

LANDRY (@l colmo dello spavento) N ml0 premio sara

Dio! | tua madre vivra ;

FADETTE Ina giura, L&Hdl‘y,

D1 la | che senza esitare
Di la! Ma perche tremi? Non mi veli, son io! | che senza rimpianto
La tempesta 1nperversa e tu sei qua l... Percha? | dovunque e comunque
LANDRY | a un cenno soltanto

T S :
La magia te lo ha detto: lo sai meglio di me. - s o1 .ch 10 chieds, ,
-- comunque e dovunque !




LANDRY (S$paveniato)
Fadette l... Fadette!,..

FADETTE (con forza)
Ma giuralo dunque !
LANDRY | FADETTE

O madre mia che soffi1 Egli non sa con quanto
nel letto del dolor amor, veghato 10 1'ho !
tu m1 chiami, lo sento, egli m1 sprezza -e fugge
e 1l tuo fioco lamento ’amor che m1 distrugge
m1 suona dentro al cor! e che dirgli non so.

(Il temporale, che non ha wmai cessato, ripiglia con Jorze
fino 1n fondo)
1 LANDRY
E tardi!
FADETTE

— Tard1 assal!
LANDRY
[Fadette !.. lo vuoi tu?
FADUTTE
Giura l...
LANDRY (esila, por dectso)

Lo giuro
FADETTE

Sentl
son sacrl 1 giuramenti
e non s’'infrangon piu!

LANDRY
Ho giurato !
FADETTE

Va bene — Ed ora, vieni!

(Fadelte prende per manro Landry e lo trascina giv per la
via che si perde tra le quinte di simistra 7fino al yuado.
Lampi e pioggia lorreaziale — Cala ln tela).

FINE DELL’ATTO PRIMO.

ATTO SECONDO

La scena e la sagra del villaggio: a desira la chiesa tutta
parata a festa con le porte spalancate e la soglia piena
di mirto e di fiori; alle quinte di destra alberi. A sinistra
le meglio case del villaggio, terrazze e balconi fioriti. Fra
le case, le vie che sboccano sulla piazza. In fondo un’al-

t:erata che ricinge la sagra. Il fondale é selvoso; dietro
l'alberato ii terreno figura in declivio e si vedono, digra-
danti, tetti e terrazze.

Scena Prima.

(& ol meriggio di estate : il popolo ¢ dentro la chiesa pel
VeSpero : i piazea Son rimasti i sallimbanchi e i merciai
che hanno messo qua e la le baracche attorno alla scena.
Qualche popolano a qualche banco'.

POPOLO (di dentro la chiesa).

Deus, in adjutorium meum (ntende
Domine, ad aljuvandum me festina.

MERCIAI
I‘adette ! ecco la strega !

FADETTE.

(6732,’9;? Con una vesie bizzarra, ma pin pulita che nel primo
avlo). '

; | Chi mi chiama ?
Guardati tu dall’invocare il diavolo !
T1 farebbe paura,

MERCIAI 'E SALTIMBANCHL.
Via, dicei la ventura !
\la circondano mostrandole aperta la palma delle mani).
FADETTE
Sul sentiero de la morte
1l destin vincammino !
MERCIA!l E SALTIMBANCHI
Siete lugubre, siete!

FADETTE

_ | 102 10— scherzavé.
Che mi1 date di bello? — Un fazzoletto

vuo' per 1 miei capelli — Questo (lo prende) Grazie !




CORO

AR gl

FADETTE

Sto ben cosi ?

Scena Seconda.

DEAUCADET E DETTI

Beaucadiet, avvicinandosi a Fudetle e Traendola in disparie
mentre i meiciai e-i saltimbanchi $i ritirano ai loro poste

nel fondo).

BEAUCADET
Fadette !

FADETTE |
Ah! vo1?
Che volete da me?

BEAUCADET

Fadette, ho vogla
di regalarti uno scudo d’argento.

FADETTE

Avete dunque bisogno di me ?
BEAUCADET

Ter sera. m’ha1 veduto
insieme a Madeline...
sal tutte le mie pene,
sal che le voglio bene,
sal che i1l sonno ho perduto
per lei che non mi cura !
Fadette, & una sclagura...

FADETTE. (interrompendolo)

Va tutto ben — ma, 1n fine,
che volete da me ?

BEAUCADET

L.a nascosta virtu de le piante
tu sal1 bene, non dire di no!

FADETTE

Siete pazzo ! nel fondo d’un core
legger posso, ma filtri non ho.

BEAUCADET (MI%ACCLOSO)

Tu rifiut1 2 — e bene sta
ma l’avrail da far con me

FADETTE (2ncalzandolo verso la chiesa)

Sentl un consiglio — lo do per niente :
va pure in chiesa ! — la troveral —
Valle vicino — la tra la gente

che prega, v !
‘Guardala fisso - non ti stancare
quella, superba -— non prega mail !

va — tu sel ricco! — puoi farti amare
e l'amera,

BEAUCADET ((ratlenendosi ¢ andando in chiesa)

Fadette, bada a te: la Ii ingua hai troppo

insolente | e e potresti un giorno o l’altro
finire male! Bada !

FAOETTR (Sprezzante)
Eh via! va, va!

(Beaucadet entra in chiesa : ' adette lo seque cogli occhi, pot
CON 0410 Jerice ¢ a bussa voce):

[>Jaman tutti coler !

(Seuote il capo: da in una Sghignazzata ed esce di scena

dicendo ai merciai e saltimbanchi)

Buona fortuna !

CORO INTERNO (dalla chiesa)
Alleluja ! Alleluja !

MERCIAI E SALTIMBANCHI
Addio Fadetie!

- Scena Terza.

LANDRY ‘di dentro)

weendi divino spirito
d1 pace apportator !
scendi, ed accogli 'umile
prece de’ nostry cor |

CORO (dalla chiesa)

Regina degli angeli santi
0 vergine madre,

aCCOD'Il le preci di quanti
S1 VO]O‘OHO a te




O stella de’ mari; al beato
sorriso dei ciels.

d’'un popolo schiavo al peccato
rivolgy la fe’.

(Le campane Squillano a distesa. La genle esce dalla chiesa
a gruppi vivacissimi, cha si sparpagliano per la piazza.

UOMINI

Restate ! nel vespero
sereno, sereno
le belle figlinole
faremo danzar!

DONNE
Restiamo, € la festa
davver lusinghiera !
Avantli | — chl vuole
cl venga a Invitar.

MERCIAL
Volete le forbici ?
l'accialo & squisito !
che spille! che lana!
chi1 vuole comprar ?
SALTIMBANCHI

Avanti! Vedrete
la giostra de’ tori,
1l gallo a tre creste
la jena d’Harrar!

MADELINE (@ Beaucadet).
A che pensate ?

BEAUCADET

A voi — volevo chiedervi
di ballare con voi la prima volta.
MADELINE
Deve venir Landry.

BEUCADET

Non é venuto...

MADELINE
Ma verra...
BEAUCADET

E se non viene ?
MADELINE

S,

LANDRY
(sbuca trala follae si metie fra i due).
Eccom1 qua!

(Durante il dialogo Uorchestra ripete il ritornello e il coro

st sparpaglia poco « poco atlorno ai banchi dei merciai e
alle baracche dei saltimbanchi.

MADELINE
Ah!

LANDRY

(Prende Beaucadet per le spalle e gli fa fare un mezzo giro
a destra su se $1esso).

Mezzo giro a destra, Beaucadet !

BEAUCADET
(offeso ma impawriio)

Compare !
LANDRY (provocanie)

Ebben, che c¢’¢ ? .
MADELINE (@ Landry).

Che avete ?

LANDRY (CO% NONCUTANZQ).
Nulla !

(Vacon calma forzala a Beaucadet, minacciandolo coll’ indice

LANDRY

Vi devo pero dire un’altra cosa
che Madeline & fidanzata a me
ne voglio che mi guardino la sposa
un po’ troppo - capite Beaucadet ?

MADELINE
(interponendosi).

Landry, Landry !
Che dite mai ?

LANDRY
‘aferrando pel petto Beaucade?).

Va, va! t1 dico (lo spinge indietro)




BIA[‘)EL]}JE . Y & o 4 *
Dan nihin] (FADRTTE € comparsn improvoisamente 1n mezzo elle coppie :
- (utli st Lirano indietro e la lasciano sola in mezzo alla

un buon amico ' SCenq : FADETTE i restu con aria di sfida bizzarra).

ombra vi fa !
MADELINE

BEAUCADET - :
, Ma cacciatela !
Con me l|'avete ? FADETTE
LANDRY (Sempre senza muoversi).
Con chi m1 pare ! Va la& - non cerco te!
BEAUCADET MADELINE

L2 Oh, chi1 vuol tu?
M1 rivedrete ! FADETTE

LANDRY (Senza badarie).
(prende il braccio di Madeline) Lanilry, son pronta.

Bene - compare. | ' LANDRYV

(Entra un'orchestrina d'wn contrabbasso, wn violino, wn or Pronta ? - a che ?
ganetto a mantice e un clarino). FADETTE '

ALCUNI DEL CORO (@ mezza voce avvicinandoglisi).

) ' . ST . : e : .
(dopo ['azione come Sopra) - Giurasti, ricordl ? che senza rimpianto,

Vengono 1 violin1! Andiam ragazze ! - a un cenno soltanto
a la festa, a la (esta! farali ci0 ch’io chiedo

(Ll coro entra tullo in i1$cena). dovunque e comunque l...
BEAUCADET AR

(Turioso a parte). (che ha sentito).
Maledetto ! : (Giurast: ¢

ALCUNI DEL CORO LANDRY

Chi1 vuol ballare? ' _ E mantengo !

ALTRI DEL CORO FADETTE

(disponendosi su la scena) Con me balla, dunque !
Chi canta le strofe ? | BEAUCADET

ALTRI DEL CORO , | (87 ¢ avanzato premuroso verso Madeline e rivolto a Fadette
(fanno largo sul davanti per disporre le prime coppie). '. ed a Landry). |
Ehi la, via, fate largo!
Fate largo ragazzi!
TOT {1
Al ballo! al ballo " . el Tra lei esita e me !

(Va a Landry che e rvmasto pensieroso - A Landry) :

Giuraste ¢ Mantenete ;
TS ballo con Beaucadet.

Fadette ! | il (Da la mano a Beaucadet).

Compare, permettete ?
MADELINE (@ parte)

Scena Quarta.




CORO

Cantate Madeline le strofe che sapete.
« Cantate vol! cantate. »

MADELINE

E sia come vblele.

(Il coro sta disposto a coppie per la Bourrée : le due prime
coppie sono; adestra Madeline e Beancadet ; a Sinistra Fa-
detle e Landry. Le porte de la chiesa Son tulle chiuse, la
mazza e sgombra dalle baracche dei saltemmbanchi e dai
banchi dei merciat).

MADELINE

Di tutto 1l villaggio — 1l fiore piu bello
& certo Bettina.
Colore del Cielo
son gli occhi profond: ;
in fronte ha i capelli siccome una trinal...
Dai crocchi giocondi
Bettina spari !
Sparita! e perché ?
La povera Bettina ¢ i1nnamorata.

: CorO (mentre le coppie ballando
cambiano posto)

Bettina spari!
Sparita ! e perche ?
La povera Bettina ¢ innamorata !
LANDRY (@ parie)
Men brutta & se balla!
BEAUCADET (@ parie)

Piu bella & se canta !
CORO
A la seconda strofa !

FADETTE

A me! a me!

Tu vuol cantare ?

FADETTE
Canterd !

P UTTI
Sentiamo !
FADETTE

lo so dove vive nascosta, nascosta :
nessuno la vede!
sospira ed aspetta chi ancora non riede !
ma sempre un Sorriso
le illuina 1l viso !
Se lagrime ha 1n cor,

sorrider, perche?
la povera Bettina ¢ innamorata !

. TUTTI
Brava Fadette !

(S% abbracciano e st baciano coppia per coppia tulli, meno
Landry che abbraccia ma non bacia Fadelte. Fadette -
miliata ha le lagrime agli occli. Mentre la danza ferve
vivacissima, Landry dice a Fadetle con benevolenza),

Se non sei la piu bella
de la festa, tu canti e sal ballare
meglio di tuttl
FADETTE
(cogli occhi basst come Sopra)

Ah! tu non t1 vergogni
dunque di me?

(Lo guarda e scoppia in wn pianto dirotio; si copre gl oc-
chi col grembiule e fugge dentro Uwltima quinta @ Simi-
stra. La danza proseque sempre; Siccome Madeline ha
tenuto dietro collo squardo ai due, giunta Sul proscento.
smette di ballare. Landry seque lentamente cogle occhi

Fadetle.)
BEAUCADET (@ Madeline)

Soffrite, Madeline ?
MADELINE
Ma guardateli dunque !

BEAUCADET
Ah, sil

MADELINE (con furore)
Se ancora

essa qui balla, 10 me ne andro!

BEAUCADET
M’avete
promesso un altro ballo.




MADELINE . FADETTE
- - )
Non t’accostare a me! Dicon ch’io t’ho

. , : .
E allor, cacciatela ! stregato! — intend1l tu ?

( Beaucadet rimane un po’ incerto, poi indica a Madeline ah, le infamie ripeterti non so
ﬁa;?écjh";/, cm?_wt pregandola di temerlo a bada ed esce verso che m’han detto laggiu'
wltima quinta a sinistra La danza cessa: le coppie
escono Ada la scena quast tutte. | | CORO LANDRY
7 ) ’ Piange la strega | Ah, t'hanno fatto piangere
MADELINE (@ ZLandry) freme di collera, hai lacere le vesti .
minaccla e prega Dimmi chi fu di questl

Landry, che ¢ si | a 2 ' . .
y, che? siete 1n collera : | ah! ah! ah! ah! che t’insulto e perche !

LANDRY (tmpaziente . | : . - g
S . ) ' (Entra wn wllimo gruppo di comparse, balierine, hallerint
Ma, no! o coristi attorno a Beaucadet che tiene inalberato Sopra

un bastone la cufia di Fadetle.)
BEAUCADET

Eh via! ’

e o © : K . . '

Promisi di restare a Beaucadet. ,' Ecco la cuffia de la strega !
CORO

se volete tornare a casa . . .
MADELINE

oty Ah! ah!

(dal fondo a sinistra ne Uinterno, poi cle durante quest ul- LANDRY (con furore)

timo dialogo la scena s’e quast vuolalq.) : Sempre lui !

BEAUCADET
La terro come scongiuro :

FADETTE (per trattener Landry)

CORO (clamori piw jforti) | Landry !
| LANDRY

Ervn ] , s AN . .
Bravo = (precipitandosi fieramente avanti a Beaucadel)
La dovrai rendere, capiscl?

Ah! ah! ah!
LANDRY (con rabbia repressa)
Sempre lui ! '

MADELINE e LANDRY
(verso l'wltima quinta a Sinistra) | |
MADELINE °

7 |
Che c’e ¢ Renderla !
FADETTE s
- BEAUCADET (con aria di Shda)

(rientra in iscena di corsa ; é tulla scarmigliata, piange :
da la collera convulsamente.) i ; - Tu lo credi
ALCUNI DEL CORO (Sottovoce)

I vili! I w1li! |
CORO , L’ha stregato!
Ah! ah! . LANDRY (@l coro)
Ebben, se fra voi prodezza & l'oltraggio

- LANDRY
(va amorevolmente a lei e tenta calmaria.) per una fanciulla ch’e sola quaggiu,
se batterla inerme lo dite coraggiu

Piangi, Fadette ? | : e

J ° . . oy * £ = Gz

R vol siete de’ vili volete di piu ¢
FADET rE (@& Landry)

(si scosta bruscamente da lur mentre il coro che e quast
tutto in iscema interrompe il canto con degli ah! ak ! O Landry la tua promessa
insuliani.) mantenestl e t1 ringrazio.




CORO (@ bassa woce)

E1 non & venuto a messa
e Fadette lo strego.

LANDRY (@ Fadette)

No, Fadetie 10 ti proteggo,
e nessun t’insultera!

FADETTE (@ Landry)

No, t'arresta, non ti chieggo
che mi vendichi, no! no!

MADELINE (@ Beaucader)

Ah, tremendo ¢ il suo furore
'amuleto renderete !

BEAUCADET (@ Muadeline)

Ve lo giuro su l’onore
che gilammai lo rendero !

LANDRY (prorompendo)

Vuo1 renderla 2 di!
- BEAUCADET
Riprendila !
LANDRY
Ah, s1?

(8¢ azewfano con furore corpo a corpo e lottano)

CORO (per dividerli)
Che fate ! che tate !

| DONNE
Dio! Dio!

LANDRY

svincolandosi de, alcuni che lo avevano separats da Beau-

caael e ripiombandogli addosso)
Via, |

FADETTE

Landry !

BEFAUCADET

lL.asciatemi !
CORO

Sei1 pazzo !

LANDRY (rende il fazeoleflo a Fadevie

A te Fadette

vediamo se qualcun lo torna a ‘prerr}de;’?
un’ altra, volta. Ed ora al ballo. Vieni!

CORO

Al hallo !

 BEAUCADET (@ parte)
Mi deride !
FADETTE
No, per 0ggl.
Basta e ti rendo la promessa
LANDRY

, CORO
Al ballo! al ballo!
MADELINE (per andarsene)
I£ ballerete solo!
CORO DONNE (per tratteneria)
Madeline !
CoRO UOMINI (sequendo Madeline)
Si, solo !
BEAUCADET
Balla solo!
LANDRY

Ah, la vedremo | (¢rascina Fadetie)
, Al ballo, vieni !

: P - SEASY
FADETTE (cadendo semisvenula Sugli scalin della chiesa;
No !

LANDRY

(che ha preso a Beaucadet bastone e cuffia rompe il baslone MINI
: - - - “ EAUCADET E CURO UO
Sul ginocchio e butta © pezzi verso Beaucadel traltenuto MADELINE, B

aal coro) (uscendo dall’ nlltima quinia di destra)

. : - ) |
Kcco qua 1l tuo bastone! un’altra volta | | Via, ragazzi al ballo al b?,l'lo.
10 non lo rompero sul mio ginocchio ! | tanto peggio a chi resto!




CORO DONNE (@ bassa voce)

K1 non ¢ v
ENulo a messg
e Fadette lo Strego. Ebben, Fadette, tu sei bucna e sal
LANDRY (Sorreggendo Fadette che questa gente & buona come te:
Ah! branco di viol; : | perche fra no1 non se1 venuta mal
Ighiaceh | fuor che per insultarci! — di’: perche?
TUTTI (meno Fadetle ¢ Landry) ' Perché ne l'ora che 11 sole & calato,
| e che il buon Dio ci chiama a la preghiera,
| t1 fai veder cosi di prato 1 prato
a ¢ quasi calala e, in fondo , e col mistero d’una fattucchiera ?
| Perche porti tu lacere le vesti
LANDRY (lenta di nuovo di trascina Fadette a perché disciolti 1 tuoi neri capelli!
. ercheé avanti a la chiesa non t'arresti

5 (LA e . e )
v Vieni | | e resistl a la vita e 11 ribelli
TADETT ; ' - - (oo *

E (com voce semispenta,) _ La vita!... B cosi dolce a la tua eta!
E cosi lieto il sole che c¢’inonda !
| La giovinezza tua forse sapra
Scena Quinta. | Trovare un core che al tuo cor risponda !

LANDRY (animandosi mentre Fadelle ¢ accasciata)

Andiamo ! andiamo Iq

(La scena remane deserta: lg ses
aill’atto, ¢ afatio SCuro).

Vieni, andiamo anche 101 |

Non possg |

ol _, ' 1i Landry com wuno Scoppio con-
R o | R , Fadelte tronca vl canlo d | :
( i, abbattuta, animandosi o 2020 @& Poco ; VULSO NErvosissimo di pLanto)

Dammi. d; ' - ‘ o | '
amml, dammi Landry ch’io de’ mie; baci | LANDRY

copra la mano che protetta m’ha ! Fadette '

Altro non bp ' '
'a.lno, 1o ASC1: a0 |
, , lascilami e taci | _ FADET1E.

) A
Laspettano laggin — Vaspettan — vg !

FADETTE

Parla, parla!
(con abbandono)

LANLCRY

fNo],Vno, non dir cosi! Vieni ch’io vooljo
Insu "han £ - v | ' |
Vier r“g_ che 1 han tc:l,LL’ﬂ, vendicar! Come mi [anno hen le tue parole
i vl l quel vili vuo’ fiaccar I'orgoglio Mi scendono cocentl |
, dove tu sel, dovran bhallap! f ~'nel core e mi1 ridan [ede e coraggio!
FAD v T ' .
ETTE (Singhiozza colla faccia e le mani | LANDRY.

T asp Tadeline ! | o . ..
petta Madeline !... Allor sii buona, via, le strane vesti
LANDRY Smettl e 1 bizzarri canti; |
Vieni. | Torna fra quelli che maledicestl,
FADETTE | Torna a pregare 1 santl.

No. | FADETTE. (@lzandosi lentamente) :

LANDRY

Anc’(_)ra tu soffry, Fadetie 2
Linsulto t’¢ sceso nel cor 2

Tu lo vuo1? tu lo vuo1? - te lo prometto !
ma 1n premio m’hail da dare
quella medaglia che portl sul petto
FADETTH con quello scapolare,

No, credimi Mt md ot .
che dato t'h Cr.edum, HHRIC0 R
t’ho tanto dolor! Eccola !




FADETTE. (guardandolo negli occhi)
Grazie ; mettimela al collo !
(Zandry eseguisce lentamente guardandola ammalialo).
MADELINE. (lontana di dentro)

Io so che
una, strega, ha m i
ga h esso a Bet
La morte nel core ! 2

11 sol pin
non splende, non n: 10
asce pi
sul suo davanzale ! ’ Seitin,

II\)IM giorno fatale
on piu la preghiera sul labb

g . ro le !
la povera Bettina fu stregata ! i

il AT E

( é (ftgtzt?ke il canto, Landry si scosta bruscamente dg F,
i le umiliaile rimane wun momento a tésta b dj
2 andry fieramente pigliandola per un P0l80) :assa,

‘fa 3 FADETTE.
) .

LANDRY,
Fadette !
FADETTE (fuggendo vi).
Addio !
CORO. (interno).
Ah!l ah! ah! ah!
LANDRY (minaccioso verso il €070)

Ah, ma per Dio, non rideranno pit.

FINE DELL'ATTO SECONDO.

ATTO TERZO

La scena & la stessa dell’atto secondo. E’ sera. Al primo
piano a sinistra é aperta ana bettola e di fuori un tre-
spolo con banchi intorno. Le porte de la chiesa sono soc-
chiuse e la chiesa ¢ debolmente illuminata all’interno.
Avanti la chiesa la casa di Madeline con rustico balcone
praticabile. La finestra é chiusa: si vede il lume dietrq ai
vetri,

Scena Prima.

(Altorno al trespolo pochi villani stanno bevendo. Dopo un
po' si alzano, pagano, poi, menire Si congedano, i servi di
scena, portan via trespolo e banchi e chiudono I'osteria).

ALCUMI DEL CORO (alcandosi da sedere)

Ebbene, che fu?
Narratecit come
Il ballo ¢ finito.

ALTRlI DEL CORO.
Finito ¢ cosi:
Vedemmo Landry
Venire e smettemmo
La festa gioconda.
Le strofe interroite
cessarono a notte.
E Beaucadet condusse Madeline

a casa.

ALCUNIL

E poit
ALTRIL

Sara quel che sara

£ (tornano al trespolo)
ALCUNL

Un alwo bicchiere !
ALTRI.

Un altro bicchiere
Qua dammi da bere !
TUTTI.

Nel vino e il piacere!
Nel vino & la vita
Nel vino é il calore!
Compagni bevianio

A quella che amiamo,

: ALCUNL
E tardi!
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ALTRI ' ‘Guardate le mie vesti - 1 miei capelli !...
Y - . . * i ] | : eoar : /] 4
I tardi. Andiamo. Addio compare. Vado 1n chiesa a pregare la Madonna.

| LANDRY.

ALCUNI, - | . |
Ah, t'ho tanio cercata IFadefte! mi mancavi !
Avea d1 te bisogno senza saper perche !
e tu davantl a nn vetro 1ntauto ti guardavi

ALTRI.
A rivederci!

TUTTI.
Bucna sera.

Scena Seconda.

(Dopo un po’ entra in wscena aa Luwltima quinle a sinistra
FADETTE. K veslila pulite e senza bizzarie.” Ha i capelli

hen ravoiate e gli abiti hanno wn'eleganza civettuola che
la rendono irriconoscibile - Viene a la chiesa).

FADETTE.
Come & bella la sera!
pieno di fiori e di profumi & il prato!
e nella primavera
rinascono le rose, e le speranze
ch’ ho tanto sospirato !
Sel tu che mi volesti
cosi! - son ravviati 1 miel capelli
son puu belle le vesti,

e la preghiera da quel di torno
sit le labbra ribelli,...

ch’10 pregassi voleva e preghero! (verso la chiesa);

Scena Terza.

LANDRY. (Landry entra in scena).
Non I'ho potuta trovar piu!
(Fede Fadette)
Ah, mio Dio!

FADETTE.

Ebben, Landry, vi fo paura forse ?

~ LANDRY.

Ah, nol... Anzi! - Sei tu, vero, Fadette 2
FADETTE.

SOon’1o.
LANDRY.

Come se1 bella !

FADETTE.

g S Eecco: ho seguito
Tutt1 1 consigli che m'avete dato :

e 11 facevl bella — e non pensavi a me!

FADETTE

Vo1 mi rimproveraste 1 miel capelll sciolti
le vesut ~ le mie gite traverso 1 campi incolti.

ILANDRY
Adesso ?...

FADETTE

Adesso pregn prima d’andar a letto

e nessuno ha piu visto lo spirito folletto.

LANDRY
Sicehe eccotli bella !

FADETTE (com modestia civetiuola)

Ah, hellal...

via |

ma a qualche cosa serve la magia.

(Pausa : Landry fissa Fudetle)

Perche mi gnardate
tremando cosi?
di me avele ancora
paura lLandry?
LANDRY (@ parie)

Com’e bella! mite alfine

| splende 'occhio di zaffiro !
tra le labbra porporine
¢’& un sorriso el un sospiro!
ed ha 1n se profumni strani
come 'l fior ch’ha tra le muani!

FADETTE (@ 7 arie)

E1 m1 guarda ed & .elice
perché bella mi trovo !
quel che 1l labbro non mi dice
nel su» sguardo letto io 'ho!
Ah, s’el pur n1 lesse in core
¢ finito 1l mio dolore!

LANDRY

Ebben Fadette,...

FADETTE
Che volete dirmi ?




| LANDRY ' - . | FADETTE
C’e tanto freddc ne le tue parole! | Guarda !
FADETTE (€OP0 UNG PAUSG) ]
. TRY (D wagire. A mezza voce
I. Madeline § ket f“J%fI‘ 5! )
, . - ornero !
LANDRY (C97m impelo) |

T . A FADETTE (Soffocata)
Non m1 parlar di lei!

FADETTE LANDRY
LLa sposerete ? Fadette !
LANDRY

_ | FADETTE (fuggendo in cliesa,
Quella, donna & malvagia | , :
EaAss
FADETTE ‘ LANDRY |
E tanto bella ! ' - Prega per me:

No! no!

LANDRY
Perche tu mi fuggi? i ‘ s
perche ? perche ?... di! ' MADELINE (A4 )

(Madeline s'é ritirata dentro casa; la velrata resta aperta).

* | | Amore, amore !

dn_questo momento la vetrata di Madeline é stata aperta. | 11 tradimento non mi fa penare
Fadelle sfuggendo a Landry é su la scalinata de la chiesa. he t'ho tradito prima, o traditore !
Ha un riworno al carattere selvaggio del primo atto. Af- che tho ir P :
jerra per umn polso Landry e con collera repressa e ge- ;- LANDRY

Lk Ah! maledetta !
A}:, gqalida,, hanno aperta | (andandosene, risponde a dispetto.
assil la vetrata | _ ‘
la — guarda — sta all’erta | L;a_,grlme amale_z it
[a'tus fdanzaty) - che m’importa quand’ho buttato un fiore
a tua fidanzata ' se gli altri se lo stanno a litigare
LANDRY , |

E via! che m’importa
di le1? Resta, resta !

FADETTE (Spingendolo verso la casa)

(Breve intermezzo orchestrale. La clhiesa e sempre socchms.a.
Va, bussa a la porta . | deniro la chiesa & Fadelle. Appena andalo vid Landry,
propizia ora e questa ! Madeline esce sul balcone spiandolo, e ne ascolta Lo $tor-

e nrincivio  dell intermezzo da in
- ; | nello. Finito questo, al principio dell interme.

LANDRY (raccomandandosi) - una Sqhignazzata; poi fu cenno dt minaccit feroce. Di-

Fadette, che dici? rante Pintermezzo torna pin volte a la finestra, finalmente

non voglio che te! | scende in Scena).
| LV e MADELINE
FADETTE ‘quast piangendo) *

i - AT L Al ’a andato
e . | E non rltolna,‘:«111001“'.{:1,..e Serliln? Ay
lontano da e | cosi, senza un rimorso ne ull P :
Addio ! Pavermi abbandonata s’é vantato
LANDRY | ed era atroce ‘1’1[‘0_1118, del canto! |
Fadette ! _ Ed essa ¢ la! Per rubarmelo, spiega
| & novi incanti e nove seduzioni!
(F%dft (J 'sm per entrare in chiesa. Madeline compare sul: s’inginocchia, sospira, plange e prega,
aLcon ) finge preghiere, lagrime a abbandoni !

Scena Quarta.

MADELINE




E, per se . 11 .
o P durlo sempre piu, la strecs _Lmsulto feroce |
;3‘0 malefizio di quelle orazioni o la strega mi fe!
fhl?ecLae casa de] SiglmP'PaSp'etta,l Selx}bl*%va piu ’bella,
4 ) : e . Y e g
S€te... che sete (i vendetta | Aceaplgle,. dlfnie.
vea d’'una fata
. la bianca belta!
Sce ' | la .
na Quinta, La strega mi rifa

. : =5
MADELINE, BEAUG Lcmdr'y* s1Ino a qua!
o Tw m’ami | ed 10 tua

Siete voi - ‘
Beaucadet 2 m’intendi? saro
BEAUCADET _ M1 vendica e tutta
Son io ) | la vita t1 do'!
MADEL]
NE (¢ .S‘) ¢

tardaste assaj! Va bene | Che wvuoi tu? Parla!

BEAUCADET (@ mezza voce)

BEAUCADET (¢ (Fadetle e uscita di chiesa; le porte si som chiuse dietro «
| " Ae 8. | lei; sente le wltime parole del cants di Madeline e rimane
Che ! v’increhbe 2 in ascolto di nascosto).

MADELINE (¢: g.) ! FADETTE (@ parte)
S1.. | Cielo !
‘ MADELINE (@ mezza voce ferocemente
Hai il coltello !

Nk s , FADETTE (@ parte)
'Ol m'am ‘4 | »«
ate | Ah'!

BEAUCADET (c. S.)
Ho aspattato lo sera.

MADELINE (7ecisa)

MADELINE (C. S.)

Gia tremai!

E mi1 parli d’amore, e vuol chio t'ami1? Val!
Dici d’'amarmi1 e ancora de l'odio mio non fremai!

. | Uccidilo !

MADELINE (¢ : | '
Lo volete ? 5 e &y ' FADETTE

ele ¢ sentitem; ‘ ' |
allory, * Che sento!

J - .

la.mOI: mIio vuole ull pegno e |’ S

nel mio cor la vendetts i L BEAUCADET

Vel s . o redota Sta ancora, _ |
1carmi Chl M ama, dOVPa,r ‘ Ah_, tu 10 VUO].G.Z B[OPP&I

B ga 1l Signor )
' AMOr non v'a ignp
| _ Gla
concedetemi un’ora d’amor | >

| BEAUCADET ' e
Via late ! |
» parlate! la vita, I’eterno

i 4] e 4 : 2 ; i LI . EEEEEE - .
paradiso per voi perderg | Vedi1 ? Cala la sera sara notte tra breve;

nessun ti puod vedere! aspettalo laggiu,

MADELINE (¢crescendo con furors) e - | sul ciglio del burrone! K1 di l& passar deve,

Or ora... quei due ammazzalo e g in fondo buttalo! 1ntendi tu ?

I'ho 'vistil.. epan qui | BEAUCADET
parlavan d’amore . Ch’io l'uccida? a le spalle! siccome un traditore
Fadette e Landry ! | e fugga, e mi nasconda? Ah, Madeline, no!




BEAUCADET (ammaliato)
MADELINE

Tutte 'ebbrezze, intenli? io ti daro d’amore !

BEAUCADET

Sei 'l demonio che parla?..
MADELINE (8% (a porta di casa)

: : ‘ . Son |'amore
Pero fa ch’io affronti — 0 'ammazzo o morro!

BEAUCADET

., FADETTE E wvuoi? -

Ah! c¢hi lo sa,lva? E1 dee tornar! Dio! Dio ! M\DELINE

K1 me lo uccidera ! dove trovarlo 2. . T aspetto !
Lo cercherd!... Assistimi gran Dio o

BEAUC\DET
MADELINE

E s’egh t’'uccide?
Se muori? se ancor St |
sfuggisse a la lama e .
Che cerca il suo cor? .. (Rientra in casa dopo uno Squardo lungoe appassionato)

Non ho che te a] mondo,
la sua mor.e io vuo’! Scena Sesta.

Per ogni ferita, i Y
un bacio t1 do! BEAUCADET E LANDR

(Ll canto av Landry ha comincialo fin dal punto segnato pit

(P?Z(’egff/’) come: pazza ai terrore, fugge da l'ultima quinta a sopra. St viene avvicinando. )
esira ' |

(Juesta sera?
MADELINE

BEAUCADET (feroce) LANDRY " (d% dentro)

Ah, per 'anima mia, Pammazzero ! . Son soldato di VRS .

| vo’ cercando 1l min quartiere ;
0 gentile creitura
E tornerai fra le mie braccia aperte - sal tu dirmi dove sta?
amore mio !,.. |

MADELINE (abbracciandolo)

BEAUCADET LANDRY

BEAUCADET (8¢ svincolo da. lei) Egh canta! Egli canta! Son venuto di lontano

Ma a tradimento... no! | (Faj)ez zslmzomrsa sw lwi quan-  Sono stanco di vagar!

do e Ui l1 per entrare in isce- R 1] ri POSO cerco 1nvano
MADEL Nw (con ¢ollera) - na, ma non Puo e siede Sugli. Qe ajutarmi non vuoi tu!

Ah, tu non vuoi? Addio, mi lascia! addio! sealing della clz,zesil) y !
| | | | 0! non posso !
Beaucadact la ferma; essa si lascia abbroceiare) :
(medo Landry entra in iscena va alla chiesa per wvedere

Noun avevo chg te... son s_o_]a!... S1!... ! se ¢ ancora aperta. Nel buio si avvicina a Beaucadel e
Ugnuno or puo insultarmi!. ' lo esamina.)

BEAUCADET (0inlo) LANDRY (7iconoscendo Beaucadet)
Ah, Madeline. ' Ah! seil tu?

tu lo vuoi?... tu lo vuoi? | BEAUCADET

(8¢ sente lontano il canto di Landry) . Si — son’io0!
MADELINE (8t svincola da (%) | ' LANDRY

Ecco Landry! Che fa1 tu qui?




38 _
| BEAUCADET (alzandos:)
V’aspettavo compare !

LANDRY

Parla dunque.
BEAUCADET
Non & piu tempo di parlar! m’intendi ?

LANDRY
Che wvuo1 tu dire ? :

BEAUCADET (afroniandolo)
Hai 1l coltello?
LANDRY (7¢spingendolo)

Yea: l-arg |
BEAUCADET

Hai ’l coltello? t1 dico 2
- LANDRY
A tradimento
tu m’aspettavi ?
BEAUCADET

Voglio che tu muoja
e 11 momento ¢ venuto!

LANDRY
Che ?

JEAUCADET

Il ecoltello!
1l coltel !
LANDRY

Non tentarmai!
BEAUCADET

Se un vigliacco
110N ‘§el..%,

LANDRY
No! no!
BEAUCADET ({ira Tuori il coltello)
Difenditi ! Difenditi !
0, giuro a Dio, t‘ammazzo come un cane !
LANDRY (firando fuori il collello)
Ah, tu lo vuoi? |

BEAUCADET
Ah! finalmente ! g te!

ﬂgyzbgﬁzg?ze/zto brevissimo. A un iratto, Fadelte che accorre
allultima - quinta q destra, si precipita Jra i due e riceve

in pieno petto un colpo di coltello che Beg F B 1
@ Landry. La lama del collello o P g

: prende su la e '
regatate @ Fadette nel secondo atty ¢ o $Peza. ) aaglic

FADETTE (cadendo)
Ah! (sviene).

(Landry si precipita su ler: Madeline compare al verone).

BEAUCADET (Zerrorrizzato Jugge)
La strega! la strega |

MADELINE

Maledett !
St ritira e chiude Con violenza la wet

'‘ata)
LANDRY (¢hino sy Fadette)
Me I'ha uccisg, !

YADETTE 7iaprendo gl; o0cchi)
Landry !
LANDRY

Ah |

FADETTRE

| Non & nulla!
La santa medaglia
donata da te
m1 salva la vita |
LANDRY

Ferital — E per me |

(la porta swu; graaini dellg chiesa)

Ah! tutto il suo saneye
10 voglio | >
FADETTE
(Cengendogli 41 collo COR e braccia)
No! no!
LANDRY

Tu m’ami 2 Ty m’amj |




FADETTE (con semp! icita)

[,andry, non lo so’l

Ma, so che da quando son nata
corcavo un tuo sguardo, un SOrr1SO,

che solo m’ha fatta bedta
un motto venuto da te!

| LANDRY
Tw m’ami! Tu m’ami gran Dio !
FADETTE

T™ho atteso tantl anni! te solo

sognava l'ardente desio !.....
Si, t’amo, se questo € ’amor |

LANDRY
Fadette | Fadette !
FADETTE (con abbandono;
La fugge la genie
la povera strega !
LANDRY
’Fﬂadoro!

FADETTL
Ed ¢ ver’
c’e Dio che 11 sente ! C’e Dio che t1 sente !

LANDRY

[.o giuro !
FADETTE

LLo giuri
LANDRY
Lo giuro al Signor .

FADE1ITE
Taacli P, Ripati ancoral....

LANDRY

cORO (interno molto Jontano)

cnla lentamente lo leld

FINE DEL DRAMMaA.
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